@ CORTEVA

agriscience

SOLARIS s sc

INSECTICIDA - SPINOSYN
SPINETORAM

jALTO! LEA LA ETIQUETA'Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS

Composicién quimica: % mlv
Spinosyn J: (2R,3aR,5aR,5bS,9S,13S,14R,16aS,16bR)-2-(6-deoxy-3-O-ethyl-2,4-di-O-methyl-a-L \
mannopyranosyloxy)-13-[(2R,5S,6R)-5-(dimethylamino)tetrahydro-6-methylpyran-2-yloxy]-9ethyl2,3,3a,4,5,5a,
5b,6,9,10,11,12,13,14,16a,16b-hexadecahydro-14-methyl-1H-as-indaceno[3,2d] oxacyclododecine-7,15-dione ¢
Spinosyn L: (2S,3aR,5aS,5bS,9S,13S,14R,16aS,16bS)-2-(6-deoxy-3-O-ethyl-2,4-di-O-methyl-a-L-
mannopyranosyloxy)-13-[(2R,5S,6R)-5-(dimethylamino)tetrahydro-6-methylpyran-2-yloxy]-9-ethyl-2,3,3a,5a,5b,
6,9,10,11,12,13,14,16a,16b-tetradecahydro4,14-dimethyl-1H-as-indaceno[3,2-dJoxacyclododecine-7,15-dione
Ingredientes inertes

Contiene: 60 gramos de ingrediente activo por litro de producto comercial.

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE.

DENSIDAD: 1,02 g/mL a 20 °C ‘
<

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL S| SE INGIERE O SE INHALA.
PUEDE CAUSAR DANOS A'LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

<

o2
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. u ’:"’

MANTENGASE BAJO LLAVI'-}FUERMLCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS \

CON DISCAPACIDAD MENTAL, A S, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

S5

RMULADOR: Corteva Agriscience LLC / Helena Industries, Inc. &
enn Road. Cordele, GA 31015. Apdo 837 Estados Unidos. Tel. : (+1) 229-273-6243

arcas registradas de va Agriscience y de sus compaiiias afiliadas.
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Insecticida de uso agrondémico.

@ CORTEVA

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

Solaris® 6 SC es un insecticida que actlia por contacto e ingestion. Una vez que el ingrediente activo entra en contacto con el
insecto, éste deja inmediatamente de alimentarse y muere en pocas horas. Solaris® 6 SC se acopla (a través de un sistema de
proteinas) a los receptores nicotinicos de acetilcolina, activandolos y permitiendo el flujo del ion sodio al interior de la célula pos
sinaptica. Las neuronas se depolarizan e hiperactivan, activando el sistema muscular, produciendo sintomas como extension de
las patas, contracciones y temblores involuntarios, batir de alas, postracion, lo que lleva a todo el sistema a una fatiga
neuromuscular, paralisis y finalmente la muerte del insecto. |

EQUIPO DE APLICACION:

Emplear equipo terrestre en dptimo estado y bien calibrado. Este debe permitir una homogénea y adecuada cobertura de la
biomasa del cultivo, en especial del tejido nuevo y la cabeza en desarrollo.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Agregue la mitad de agua en el tanque de aplicacion, agregue la dosis recomendada de Solaris® 6 SC, agite bien, agregue el
adherente/surfactante y complete el volumen de agua para terminar de llenar el tanque. Mantenga en constante agitacion. Para
un optimo desempefio del producto el pH del agua debe oscilar entre 6,5 y 8. <
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PAiS CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES

Realizar 2 aplicaciones, la primera a los 70 dias

Gusano soldado, Spodoptera spp. 250 mL/ha después de la siembra y la segunda 7 dias después.
(175 mL/mz) Se debe utilizar un volumen minimo de 200 L/ha,
proporcionando una buena cobertura y mojado.

Rica Sandia, Citrullus lanati




&

CORTEVA

agriscience

SOLARIS s sC

PAIS CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
Se debe usar un volumen de aplicacién el cual puede
oscilar entre 300-500 L/ha (dependiendo de la edad
y desarrollo del cultivo). Se recomienda el uso de
Solaris® 6 SC en mezcla con un adyuvante etoxilado
Melon, Gusano Soldado, Spodoptera spp. 250-300 mL/Ha  u organosiliconado a las dosis recomendadas por el
Cucumis melo Gusanos del fruto, Diaphania nitidalis ~ (175-210 mL/mz)  fabricante. Solaris® 6 SC no debe ser usado mas de
Gusanos del fruto, Diaphania hyalinata 3 veces por ciclo de cultivo, se debe alternar con
insecticidas con modos de accion diferente; a\ubas
estrategias permitirdn una adecuada prevencion
Costa Rica de la evolucién de resistencia.
Repollo, 150-200 mL/ha
Brassica oleracea
Palomilla Dorso de Diamante, Utilizar un volumen de aplicacion aproximado
B.FOCO|I, Plutella xylostella 250-300 mL/ha de 400 L/ha (280 mL/mz).
Brassica oleracea
Cebolla, Trips, 250mUha  Utiizar un volumen de aplicacion de 200-400 Liha.
Allium cepa Thrips palmi, Thrips tabaci
Tomate, Polilla del tomate, 250 mL/ha Utilizar un volumen defaplicacion de 200 - 400 L/ha.
Lycopersicum esculentum Tuta absoluta Realizar como méxi aplicaciones porﬁiclo.
Pi lentc? o Chile Dulce, Thrips, Frankliniella occidentalis 250 mlL/ha Utilizar un volumen de agua de 400 L/ha.
psicum annum (280 mL/mz)
k \ Utilizar un volumen de agua de 400 L/ha. Realizar
agaria x ananassa  Thrips, Frankliniella occidentalis 200-300 mL/ha como maximo 4 aplicaciones por ciclo de cultivo.
Aplicar a los 52 dias después de la siembra.
\
Algodén, Perforadores de fru | Aplicar a los 52 dias después de la siembra. Utilizar
Gossypium sp. Spodoptera spp. 250 mi/ha un volumen de aplicacion de 350 L/ha (245 L/mz).
. 4 . . . Puede ser aplicado 2 veces en periodo de floracion.
Mango, Mangifera indica Thrips, Frankliniella occidentalis 300-500 m% Utilizar un volumen de aplicacién de 2000 Liha,
Arroz, Gusano cogollero, 100 mL/ha Utilizar un volumen de aplicacion entre
Oryza sativa Spodoptera sp. (70 mL/mz) 100 a 200 L/ha (70-140mL/ha).
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EPOCA DE APLICACION:

Apliquese cuando la inspeccidn de campo indique que se ha alcanzado el umbral econédmico. Aplicar preferentemente sobre los
primeros estadios larvarios. No se deben realizar mas de 4 aplicaciones por ciclo de cultivo. Ademas se debe alternar con insectici-
das con mecanismo de accion diferente, ambas estrategias permitiran una adecuada prevencion de la evolucion de resistencia.
Se recomienda un coadyuvante (no i6nico) a la dosis recomendada por el fabricante.

/@ CORTEVA

INTERVALO DE APLICACION:
Para repollo, cebolla, tomate, chile dulce, fresa, meldn y sandia realizar como maximo 3 aplicaciones por ciclo, con un\@rvalo
de 7 dias entre cada una. En algodén realizar 2 aplicaciones con un periodo entre aplicaciones de 7 dias. Para brécoli, arroz y
mango un intervalo por ciclo de cultivo de 7-10 dias dependiendo de la presidn de la plaga. No se deben realizar mas de 8 aplica-
ciones Solaris®6 SC por ciclo de cultivo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
Para repollo, brécoli, cebolla, tomate, chile, fresa, mango 1 dia. Para meldn, sandia 3 dias. En algodén 14 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
4 horas.

FITOTOXICIDAD:
Solaris®6 SC no causa ningln dafio al cultivo si se siguen las recomendaciones de este panfleto.

COMPATIBILIDAD:
No se han reportado casos de incompatibilidad bajo las condiciones recomendadas de uso.
\ L
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO

DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS

Y MEDICAMENTOS .

DE PROTECCION AL MANIPULAR éﬂ][ ) ] 5'.'6 ]
EL PRODUCTO, DURANTE LA | b,
PREPARACION DE LA MEZCLA,

CARGA Y APLICACION: GUANTES |l

Y BOTAS DE HULE, MASCAR- |NE&

LLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE

0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA Y DELANTAL
DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE i
EL MANEJO Y A,P~LICACI(')N DE ESTE ®
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE @
TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:
No transporte ni almacene este producto con alimentos, forrajes,
medicamentos, ropa y utensilios de uso doméstico y pecuario en
general. Tanto en el transporte como en el almacenamiento procure

que no esté el producto con ningun tipo de herbicida. Alimacénese
bajo llave, en un lugar fresco y seco; alejado del calor. Los residuos

sin usar.deben gu rse en su envase original debidament@rrado
y procurando que

iqueta se encuentre bien adherida.
SINTOMAS DE INTOXICACION:
Puede _causar irritacion leve temporal“en los ojos. La ingestion
accidental de pequefas cantidades como resultado de\eperaci S
de/manejo es poco probable que cause dafio, sin embargo,
ingestion de grandes cantidades puede causar lesion.

MEROS AUXILIOS

SO DE INGESTION: No induzca al vomito. Lleve de inmediato
iente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la
ion disponible del producto eta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contami-
nada, lave inmediatamente el area afectada del cuerpo con abun-
dante agua y jabon de 15 a 20 minutos. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva a la persona a un lugar
ventilado. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de
salud mas cercano. Lleve la informacién disponible delsproducto
(etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de
15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o'al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto
(etiqueta o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO
A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

TRATAMIENTO MEDICO: Dar tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION

PAIS INSTITUCION TELEFONOS

Centro de Informacion Toxicolgica. (502) 2230-0807

Guatemala
Centro de Intoxicacione (602) 2232-0735

El Salvador Hospital Nacional Rosales (503) 2231-9262

Honduras Hospital Escuela (504) 2232-2322
(505) 2289-4700

Nicaragua Centro Nacional de Toxicologia ext. 1294
(505) 8755-09

Costa Rica Centro Nacional para el Control (506) 2223-1028

de las Intoxicaciones.

Panamé @ro de Investigacion e Informacion
de Medicamentos y Toxicos.

(507) 523-4948
(507) 523-4968
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CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES
DADAS EN LA ETIQUETAY EL PANFLETO.

PROTEJA EL AMBIENTE CON
BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS

PROTECCION AL AMBIENTE

TOXICO PARA ABEJAS

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS

NO CONTAMINE RIiOS, LAGOS Y ESTANQUES
CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES
O EMPAQUES VACIOS.

Ligeramente persistente en suelo. Confinar el material derramado si
es posible, absorber con materiales tales como: arcilla, barro, arena
y barrer. Se debera recoger en recipientes apropiados vy
debidamente etiquetados.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS
Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS
QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA O DERIVA DEL- PRO-
DUCTO

ASEGG&SE Q S AREAS DE PROTECCION DE LOS
CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON
BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION)
QUE MINIMICEN LA DERIVA DEL PRODUCTO.  (_

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES,
ECHOS Y REMANENTES:
veche el contenido completo del envase,

ntregue éste al centro de

recoleccion mas cercano o deséchalo de acuerdo a las instrucciones
del distribuidor del producto.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA
DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS, PONE
EN PELIGRO LA SALUD HUMANA'Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA
El fabricante y registrante garantizan la calidad del producto en su
envase original y cerrado herméticamente. No se responsabilizan por

el mal uso que se le dé o sea diferente al estipulado en este panfleto
y en la etiqueta. | *

PAIS NUMERO DE REGISTRO

Guatemala

El Salvador

Honduras

Nicaragua

Costa Rica 5300

Panama




